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it has activated all powers of human phantasy and logic, but it has 
demonstrated again and again that an answer in the sense of ultimate 
conclusion is not to be found. 

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)

它带动了所有人们通过想象和逻辑思考能激发出来的力量，但是，现实一
再表明，对于那个问题，没有一个终极定论意义上的答案。

马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

sie hat alle Kräfte menschlicher Phantasie und Logik in Bewegung gesetzt, aber 
es hat sich immer wieder gezeigt, daß eine Antwort in endgültig abschließendem 
Sinn nicht zu finden ist. 

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)
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